Master Roll Pin Punch Set

We have combined the Roll Pin Starter Set and the Ball Profile Pin Punch Set
with a gunsmithing hammer into one comprehensive kit.

NO IMAGE
AVAILABLE

Attributes

e Name: Master Roll Pin Punch Set
e Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU1001262

Mfr. No.: 110128

Delivery weight: 1.28kg

UPC: 661120001409
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Sicherheitshinweise fur das Wheeler Master Roll
Pin Punch Set

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Wheeler Master Roll Pin Punch Set entschieden haben. Dieses Set wurde
entwickelt, um lhnen bei der Bearbeitung von Rollstiften in verschiedenen Anwendungen zu helfen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in einer sicheren Umgebung verwenden, frei von Ablenkungen
und Gefahren.

Verwenden Sie das Set nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Set aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass das Set vor direkter Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen geschiitzt
ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Werkzeuge. Beschadigte oder abgenutzte Werkzeuge sollten
nicht verwendet werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliefflich Schutzbrille und Handschuhe, um sich vor
Verletzungen zu schitzen.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Arbeiten mit dem Hammer und den Stanzwerkzeugen einen stabilen
Stand haben.

Vermeiden Sie es, Ihre Hande oder andere Koérperteile in die Nahe des Stanzbereichs zu bringen, wahrend
Sie arbeiten.

Nutzen Sie das Set auf einer stabilen Oberflache, um ein Verrutschen oder Umkippen zu verhindern.
Wenn Sie mit dem Hammer arbeiten, stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Schlag und die richtige
Technik verwenden, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und aufgeraumt ist.

Verwendung des Roll Pin Punch:

o Wahlen Sie den passenden Roll Pin Punch flir die Grée des Rollstifts.

o Positionieren Sie den Rollstift an der gewlnschten Stelle.

o Halten Sie den Punch mit einer Hand fest und schlagen Sie mit dem Hammer auf den Kopf des
Punches, um den Rollstift an Ort und Stelle zu driicken.

Verwendung des Gunsmithing Hammers:

o Verwenden Sie den Hammer nur in Verbindung mit den Stanzwerkzeugen.
o Achten Sie darauf, den Hammer nicht GbermaRig zu verwenden, um Beschadigungen zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche

Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung des Wheeler Master Roll Pin Punch
Sets wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.



Wheeler Master Roll Pin Punch Set Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Wheeler Master Roll Pin Punch Set. This comprehensive kit combines the Roll Pin
Starter Set and the Ball Profile Pin Punch Set with a gunsmithing hammer. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product as intended and follow the instructions provided.

Inspect all tools before use for any signs of damage or wear.

Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

Ensure that children and vulnerable individuals are kept at a safe distance while using the tools.
Store tools in a dry place to prevent rust and deterioration.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the punch set.

Never use the punch set on materials that are not suitable for this type of tool.

Avoid using excessive force when applying the punch to prevent tool breakage or injury.

Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place before using the punch.

Do not use the punch set if you are tired or under the influence of alcohol or drugs.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of work when using the tools.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials.
o Ensure the work area is clean and welllit.

2. Using the Punch Set

[¢]

Select the appropriate punch size for the roll pin you are working with.

Position the punch over the roll pin in the workpiece.

Use the gunsmithing hammer to gently strike the punch, driving the roll pin into place.
Check the alignment and depth of the pin after each strike, adjusting as necessary.
After use, clean the punch set with a dry cloth to remove any debris or moisture.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Storage

o Store the punch set in its original case or a designated tool organizer to prevent damage.
o Keep the storage area dry and free from extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.
e Recycle materials where possible, following your local waste management guidelines.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the Wheeler Master Roll Pin Punch Set, please refer
to the manufacturer's contact information included with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Wheeler Master
Roll Pin Punch Set. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego

de

Punzones de Pasadores Wheeler

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Punzones de Pasadores Wheeler. Este kit incluye punzones de inicio y punzones
de perfil esférico, junto con un martillo de armero, disefiado para facilitar el trabajo con pasadores. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios.

No utilices el producto para fines distintos a los especificados.

Almacena el kit en un lugar seco y fresco para evitar dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Herramientas: Siempre utiliza el punzén adecuado para el tamafio del pasador que estas
manipulando.

Posicionamiento: Aseglrate de que el pasador esté correctamente alineado antes de golpear con el
martillo.

Fuerza de Golpeo: No uses fuerza excesiva al golpear el punzén, ya que esto puede causar dafos al
producto o lesiones personales.

Superficie de Trabajo: Utiliza una superficie de trabajo resistente que pueda soportar el impacto del
martillo.

Mantenimiento: Inspecciona regularmente los punzones y el martillo en busca de desgaste o dafios y
reempldzalos si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias y asegurate de que el area de trabajo esté despejada.
o Coloca el objeto que contiene el pasador en una superficie estable.

Uso del Punzon:

o Selecciona el punzdn adecuado segun el tamafio del pasador.
o Coloca el punzén en la parte superior del pasador, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

Golpeo:

o Con el martillo, golpea suavemente la parte superior del punzén.
o Aumenta la fuerza del golpe de manera controlada si el pasador no se mueve.

Retiro del Punzén:
o Una vez que el pasador esté fuera, retira el punzén con cuidado.

Limpieza:



o Limpia los punzones y el martillo después de su uso para mantenerlos en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
herramientas y productos de metal.

¢ Si el producto estd dafado o ya no es seguro de usar, llévalo a un centro de reciclaje que acepte
herramientas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un contacto en la Unién Europea que pueda
proporcionarte asistencia. Asegulrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacién relevante
del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, puedes utilizar el Juego de
Punzones de Pasadores Wheeler de manera segura y efectiva. Mantente informado sobre cualquier
actualizacién o aviso relacionado con la seguridad de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Instructions de Sécurité pour le Set de Goupilles
a Profil Sphérique Wheeler

Introduction

Merci d'avoir acheté le Set de Goupilles a Profil Sphérique Wheeler. Ce kit complet combine le Set de
Démarrage de Goupilles et le Set de Goupilles a Profil Sphérique avec un marteau de gunsmithing. Pour garantir
ta sécurité et I'utilisation efficace de ce produit, lis attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours le produit comme prévu et suis les instructions fournies.

¢ Inspecte tous les outils avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

* Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

o Assuretoi que les enfants et les personnes vulnérables sont tenus a distance pendant I'utilisation des
outils.

¢ Range les outils dans un endroit sec pour éviter la rouille et la détérioration.

 Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lorsque tu utilises le set de goupilles.

¢ N'utilise jamais le set de goupilles sur des matériaux qui ne conviennent pas a ce type d'outil.

* Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation du poincon pour prévenir la casse de I'outil ou
des blessures.

e Assuretoi que la piece a travailler est solidement maintenue avant d'utiliser le poincon.

* Ne pas utiliser le set de goupilles si tu es fatigué ou sous I'influence de I'alcool ou de drogues.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne n'est dans la ligne de travail lors
de l'utilisation des outils.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires.
o Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.

2. Utilisation du Set de Goupilles

[¢]

Sélectionne la taille de poincon appropriée pour la goupille sur laquelle tu travailles.

Positionne le poincon audessus de la goupille dans la piece a travailler.

Utilise le marteau de gunsmithing pour frapper doucement le poingon, en enfongant la goupille en
place.

Vérifie I'alignement et la profondeur de la goupille aprés chaque coup, en ajustant si nécessaire.
Apres utilisation, nettoie le set de goupilles avec un chiffon sec pour enlever les débris ou
I'humidité.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Stockage

o Range le set de goupilles dans son étui d'origine ou un organisateur d'outils désigné pour éviter
d'endommager les outils.



o Garde la zone de stockage seche et a I'abri des températures extrémes.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout outil endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
* Recycle les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de gestion des déchets de ta
localité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation ou la sécurité du Set de Goupilles a Profil
Sphérique Wheeler, consulte les informations de contact du fabricant incluses dans I'emballage de ton produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ton Set de
Goupilles a Profil Sphérique Wheeler. Merci de prioriser la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Punzonatura
per Perni a Rullino Wheeler

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Set di Punzonatura per Perni a Rullino Wheeler. Questo kit completo combina il Set
di Avviamento per Perni a Rullino e il Set di Punzonatura a Profilo Sferico con un martello da gunsmith. Per
garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente le seguenti
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il prodotto come previsto e segui le istruzioni fornite.

¢ Ispeziona tutti gli strumenti prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.

e Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

e Assicurati che bambini e persone vulnerabili siano tenuti a distanza di sicurezza durante I'uso degli
strumenti.

¢ Conserva gli strumenti in un luogo asciutto per prevenire ruggine e deterioramento.

 Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa I'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, quando
utilizzi il set di punzonatura.

¢ Non utilizzare il set di punzonatura su materiali non adatti a questo tipo di strumento.

¢ Evita di applicare una forza eccessiva durante I'uso del punzone per prevenire rotture dello strumento o
infortuni.

¢ Assicurati che il pezzo di lavoro sia fissato o tenuto in posizione in modo sicuro prima di utilizzare il
punzone.

¢ Non utilizzare il set di punzonatura se sei stanco o sotto I'influenza di alcol o droghe.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella traiettoria di lavoro durante
I'uso degli strumenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari.
o Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Utilizzo del Set di Punzonatura

[¢]

Seleziona la dimensione del punzone appropriata per il perno a rullino con cui stai lavorando.
Posiziona il punzone sopra il perno a rullino nel pezzo di lavoro.

Usa il martello da gunsmith per colpire delicatamente il punzone, spingendo il perno a rullino in
posizione.

Controlla I'allineamento e la profondita del perno dopo ogni colpo, regolando se necessario.
Dopo I'uso, pulisci il set di punzonatura con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti o
umidita.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Conservazione



o Conserva il set di punzonatura nella sua custodia originale o in un organizzatore di strumenti
designato per prevenire danni.
o Mantieni I'area di stoccaggio asciutta e priva di temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali strumenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le linee guida locali per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso o la sicurezza del Set di Punzonatura per Perni a
Rullino Wheeler, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con il tuo
imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Set di
Punzonatura per Perni a Rullino Wheeler. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



Wheeler Master Roll Pin Punch Set
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du kjgpte Wheeler Master Roll Pin Punch Set. Dette omfattende settet kombinerer Roll Pin Starter Set
og Ball Profile Pin Punch Set med en gunsmithing hammer. For a sikre din sikkerhet og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les de fglgende sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet som tiltenkt og fglg de oppgitte instruksjonene.

e Inspiser alle verktay far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

e Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for & forhindre ulykker.

e Sgrg for at barn og sarbare individer holdes pa trygg avstand mens verktgyene brukes.
» Oppbevar verktgyene pa et tert sted for a forhindre rust og forringelse.

¢ Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

* Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

 Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker punchsettet.
o |kke bruk punchsettet pa materialer som ikke er egnet for denne typen verktay.

e Unnga a bruke overdreven kraft nar du paferer punch for a forhindre verktgybrudd eller skade.

e Sgrg for at arbeidsstykket er sikkert festet eller holdt pa plass fer du bruker punch.

o |kke bruk punchsettet hvis du er trgtt eller pavirket av alkohol eller rusmidler.

* Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i arbeidslinjen nar verktgyene brukes.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.

2. Bruke Punchsettet

o

Velg riktig punchstgrrelse for rollpinen du jobber med.

Plasser punch over rollpinen i arbeidsstykket.

Bruk gunsmithing hammer til 3 forsiktig sla pa punch, og drive rollpinen pa plass.

Sjekk justeringen og dybden pa pinnen etter hvert slag, og juster etter behov.

Etter bruk, rengjgr punchsettet med en terr klut for a fjerne eventuelle rusk eller fuktighet.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Lagring

o Oppbevar punchsettet i sin originale koffert eller en utpekt verktgyorganisator for a forhindre
skade.
o Hold lagringsomradet tart og fritt fra ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadede eller slitte verktgy i samsvar med lokale forskrifter.
e Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale avfallshandteringsretningslinjer.



Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken eller sikkerheten til Wheeler Master Roll Pin Punch
Set, vennligst se produsentens kontaktinformasjon inkludert i produktemballasjen.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt Wheeler Master
Roll Pin Punch Set. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Whijakow
Rozpoczynajacych i Okragtych Wheeler

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Wbijakéw Rozpoczynajgcych oraz Okragtych Wheeler. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi w celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas korzystania z zestawu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze korzystaj ze sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas uzywania wbijakow.
Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze uzywaj mtotka rusznikarskiego odpowiedniego do wielkoSci wbijaka.
Nigdy nie kieruj narzedzia w strone oséb trzecich.

¢ Trzymaj rece z dala od obszaru uderzenia podczas uzywania wbijaka.

Unikaj pracy w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Nie uzywaj zestawu do wbijania w materiaty, ktére mogg sie ztamac¢ lub peknad.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest stabilne i wolne od przeszkdd.
o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzywanie wbijakow:
o Wybierz odpowiedni wbijak do zadania.
o Umies¢ wbijak na miejscu, ktédre wymaga whbijania.
o Uzyj mtotka rusznikarskiego, aby delikatnie uderzy¢ w whbijak, unikajac nadmiernej sity.

3. Zakonczenie pracy:

o Po zakonczeniu uzywania zestawu, oczys$¢ narzedzia z zanieczyszczen.
o Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
o Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

e Zestaw powinien by¢ utylizowany w sposéb, ktéry nie zagraza Srodowisku.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i materiatéw.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

Aby uzyskad wiecej informacji na temat bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE. Mozesz réwniez zgtasza¢ niebezpieczne produkty i incydenty do odpowiednich organdw.



Podsumowanie

Zestaw Whijakéw Rozpoczynajacych oraz Okragtych Wheeler jest zaprojektowany z myslg o bezpieczenhstwie
uzytkownikdw. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo
podczas korzystania z tego produktu. Dziekujemy za wybér naszego zestawu.



Wheeler Master Roll Pin Punch Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Wheeler Master Roll Pin Punch Setin kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu
tarjoamaan korkealaatuista ty6ta asekorjauksessa, mutta turvallisuus on aina ensisijainen asia.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kayta oikeaa kokoista punchia, jotta valtat vaurioita.

Valta liiallista voimaa kaytettaessa punchia.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa tydskentelyalueelta punchin kayton aikana.

Al3 kayta punchia, jos et ole varma sen kaytdsta tai sinulla ei ole tarvittavaa kokemusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Valitse sopiva tydskentelypinta, joka on vakaa ja turvallinen.

2. Punchin valinta

o Valitse oikean kokoinen roll pin punch sen mukaan, mita ty6ta aiot tehda.
o Varmista, ettd punch on puhdas ja ehja ennen kayttéa.

3. Kaytto

o Aseta punch tarkasti roll pinin paalle.
o Kayta vasaraa tai asekorjaushammeria lyddaksesi punchia kevyesti.
o Varmista, etta lyonnit ovat hallittuja ja tasaisia.

4, Tyon paattaminen

o Tarkista, etta roll pin on asennettu oikein.
o Puhdista tydskentelyalue ja laitteet kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta tuotteen
valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta
kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler Master Roll
Pin Punch Set

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler Master Roll Pin Punch Set. Detta omfattande kit ar utformat for att underlatta
precision och sakerhet vid arbete med rullstift. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

e Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, vid anvandning.
e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

e Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand endast produkten fér avsedd anvandning, dvs. for att sla in och ta bort rullstift.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.
¢ Undvik att anvénda produkten i ndrheten av brannbara material.

e Anvand inte dverdriven kraft nar du slar med hammaren for att forhindra skador pa bade verktyget och

arbetsstycket.
 Hall hander och andra kroppsdela borta fran slagytan for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt typ och storlek av rullstift for ditt arbete.
o Valj ratt punch fran setet som matchar storleken pa rullstiftet.

2. Anvandning:

o Placera punchens spets i anden av rullstiftet.

Hall punch med en hand och hammaren med den andra.

SIa forsiktigt men bestamt med hammaren pa toppen av punch fér att driva in rullstiftet.
Kontrollera att rullstiftet ar korrekt installerat och sitter pa plats.

o

[¢]

[¢]

3. Avslutning:

o Rengdr verktygen efter anvandning for att ta bort smuts och olja.
o Inspektera verktygen for slitage och skador innan de forvaras.

Avfallshantering

¢ Kasta inte produkten i allmanna avfallscontainrar. Folj lokala bestammelser fér avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du tar del av dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dem kan du sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av ditt Wheeler Master Roll Pin Punch Set.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti sady Wheeler
Master Roll Pin Punch Set

Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni sady Wheeler Master Roll Pin Punch Set. Tato sada byla navrzena tak, aby vam
poskytla kvalitni nastroje pro praci s kolicky v oblasti zbrojifstvi. Abychom zajistili vasi bezpecnost a efektivitu
pri pouzivani této sady, pfipravili jsme pro vas nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze pracovni prostor je dobre osvétleny a usporadany.

¢ PouZzivejte vyrobek pouze pro zamyslené tcely.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim, zda neni poSkozeny.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi praci s nastroji noste vhodné ochranné pomticky, jako jsou bryle a rukavice.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pri pouzivani kolickovych nastroji dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a o¢ima.

» Nastroje pouzivejte s opatrnosti, abyste se vyhnuli zranénim zplsobenym ostrymi hranami.
Nenechavejte nastroje lezet na pracovnim stole, aby nedoslo k nehoddm.

Pokud se nastroj zadrhne, nepouzivejte nadmérnou silu. Zastavte praci a zjistéte pric¢inu problému.
Vzdy pracujte s nastroji na stabilnim povrchu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Otevrete baleni a zkontrolujte, zda jsou vsechny soucasti sady pfitomny.

Pred pouzitim vycistéte nastroje od prachu a necistot.

Vyberte spravny koli¢ek a nastroj pro danou aplikaci.

Ujistéte se, ze je kolicek spravné umistén na svém misté pred pouzitim kladiva.

Pouzivejte kladivo s opatrnosti a kontrolujte silu Uderu, abyste predesli poskozeni kolicku nebo okolnich
c¢asti.

Pokyny pro likvidaci
e Po pouziti vyrobku ho ulozte na suché misto, aby se zabranilo korozi.
e Pokud se rozhodnete vyrobek vyradit, dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych a plastovych

materiald.
¢ Nastroje, které jiz nejsou pouzitelné, by mély byt zlikvidovany tak, aby se pfedeslo zranéni jinych osob.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo jeho pouziti se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o zakoupeném vyrobku.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sady Wheeler Master Roll
Pin Punch Set. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt a prejeme vam Uspésné a bezpecné pouzivani.
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